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VEREIN SCHWEIZERDEUTSCH

Rudolf Triib
50 Jahre Bund Schwyzertiitsch:
ein Kind der Heimatschutzbewegung
Ein Riickblick aus dem Jahr 1988

rs. Im Hinblick auf die Jahresversammlung 2012 des
Vereins Schweizerdeutsch und ihr Geschaft «Pers-
pektiven des Vereins» drucken wir hier einen Riick-
blick auf 50 Jahre Bund Schwyzertiitsch ab, verfasst
1988 vom damaligen Obmann Dr. Rudolf Triib fiir die
Zeitschrift Heimatschutz.

Vor 50 Jahren, am 15. Mai 1938, griindeten Dr. Adolf
Guggenbiihl, Leiter des «Schweizer-Spiegel»-Verlags,
und Prof. Dr. Eugen Dieth, Professor an der Universitit
Ziirich, mit Gesinnungsfreunden den Bund Schwyzer-
titsch als Verein zur Pflege der schweizerdeutschen Dia
lekte. Was ist daraus geworden?

Es war in der kritischen Zeit vor dem 2. Welt-
krieg, nach dem Anschluss Osterreichs an das Deut-
sche Reich. Eben hatte Emil Baer vorgeschlagen, aus
den schweizerdeutschen Dialekten eine alemanni-
sche Hochsprache zu schaffen, um sich dadurch von
deutscher Sprache und Kultur abzusondern. Die
Griindung des Bundes Schwyzertiitsch war dazu der
Gegenzug: die deutsche Hochsprache sei trotz der Un-
gunst der Zeit unbedingt beizubehalten, doch sei die
Mundart als solche aufzuwerten und es seien die Dia-
lekte gerade in ihrer Vielfalt und Eigenart zu férdern.

Auf diese Ziele hin hat der Verein in einem hal-
ben Jahrhundert Betrachtliches geleistet: In den ersten
zwanzig Jahren hat sich der Verein vor allem unter
dem initiativen Prisidenten Adolf Guggenbiihl dafiir
eingesetzt, dass unter Deutschschweizern die Mund-
art auch im offentlichen Leben mehr gebraucht werde,
beispielsweise in vaterlandischen Reden, Ansprachen
verschiedener Art, Parlamentsdebatten, in denen
damals Hochdeutsch tiblich war. Auf diesem Gebiet
hat sich inzwischen das Verhaltnis Mundart/Hoch-
deutsch vor allem durch den héufigen Gebrauch der

Mundart im Fernsehen und am Radio stark ver-
schoben.

Als um 1960 ungarische und tschechische
Fliichtlinge, tiberhaupt Fremdsprachige aus aller
Herren Liander zu uns kamen und unsere All-
tagssprache, die Mundart, zu verstehen und zu
sprechen wiinschten, begann der Bund Schwyzer-
titsch, Mundartkurse zu organisieren, zuerst in
Ziirich und an andern Orten im Kanton Ziirich,
dann in Zug und Basel.

Von Anfang an unterhilt der Bund Schwyzer-
tiitsch eine sogenannte Sprachstelle, eine Stelle, an
welcher ein Fachmann telefonisch oder schriftlich
uber unsere Mundarten, einzelne Probleme oder
Worter Auskunft gibt, private oder o6ffentliche
Texte (z. B. firr die Werbung) in Stil oder Schreib-
weise verbessert, auch Texte aus dem Hochdeut-
schen in einen Dialekt iibersetzt.

Wer immer einen Dialekt schreibt, steht vor der
Schwierigkeit der zweckmaissigsten Schreibweise.
Der Bund Schwyzertiitsch hat sich von Anfang an
fir eine maglichst einheitliche Schreibweise aller Dia
lekttexte eingesetzt, und zwar fiir die sogenannte
Dieth-Schrift, die «Schwyzertiitschi Dialaktschrift»,
welche Eugen Dieth 1938 auf Grund der Beratungen
einer Fachkommission ausgearbeitet hat. Eine von
Christian Schmid-Cadalbert tiberarbeitete Neuauf-
lage ist 1986 erschienen.

Eigene Publikationen

Zur Forderung der Dialekte gibt es verschiedene
Hilfsmittel. Der Bund Schwyzertiitsch hat sich,
besonders unter Obmann Dr. Rudolf Triib (in
diesem Amt 1962-1987), um die Schaffung und
Herausgabe von Biichern bemiiht, welche auf wis-
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senschaftlicher Grundlage, aber allgemein verstind-
lich, einen Dialekt in seiner grammatischen Eigenart
darstellen oder seinen typischen Wortschatz enthal-
ten. In dieser Art sind in der Reihe «Grammatiken
und Worterbiicher des Schweizerdeutschen» bisher
11 stattliche Bande herausgekommen und ein 12. soll
folgen; sie haben auch entsprechende Werke ausser-
halb unserer Reihe angeregt. Neben diesen meist wie-
derholt aufgelegten Biichern sind auch verschiedene,
oft von Mitgliedern verfasste kleinere Publikationen
gefordert worden.

Die Zeitschrift «Heimatschutz» stellte dem Bund
Schwyzertiitsch seit 1965 regelmassig zwei Seiten fir
Aufsitze iiber Mundartfragen, Berichte, Besprechung
von Mundartbiichern usw. zur Verfiigung; das gab,
auf vier Seiten erweitert, den Sonderdruck «Unsere
Mundarten». An dessen Stelle geben wir seit 1981 fiir
Mitglieder und weitere Interessenten das vierseitige
Vierteljahrsblatt «Schweizerdeutsch» heraus.

Vorlesungen

Mundart ist in erster Linie gesprochene Sprache. Un-
sere Gruppen Zugerland und Ziirich pflegen daher
den gesprochenen Dialekt in Vortrigen, Schriftstel-
lerlesungen usw.; sie bieten ihren Mitgliedern Infor-
mationen und wirken in die Presse. Mundartpflege
in Veranstaltungen und Kursen, in Zeitschriften und
andern Publikationen, betreiben aber auch unsere
Kollektivmitglieder; Mundarttheater spielen die vielen
Gruppen des befreundeten Zentralverbandes Schwei-
zer Volkstheater. Nicht aufzdhlbar ist schliesslich,
was neben dem Vorstand (seit 1987 unter Dr. Stefan
Fuchs, Lachen SZ) die Einzelmitglieder in allen Ge-
genden der deutschen Schweiz in Beruf oder Freizeit
fiir ihre Mundart leisten.
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Aus den Statuten 1990 des Vereins
Schweizerdeutsch

1990 hat der «Bund Schwyzertiitsch» von 1938
seinen Namen in «Verein Schweizerdeutsch»
geédndert und die Statuten neu gefasst. Hier die
ersten beiden Artikel iiber Name und Sitz, Zweck
und Aufgaben.

Art. 1 Name und Sitz

Der Verein Schweizerdeutsch ist ein Verein im Sinne

von Art. 60 ff. ZGB.

Sitz ist der Wohnort des Prasidenten.

Art. 2 Zweck und Aufgaben

1 Der Verein Schweizerdeutsch hat den Zweck, die

Kenntnis, die Pflege, das Ansehen und den Gebrauch

der schweizerdeutschen Dialekte zu foérdern sowie ein

zeitgemasses Mundartversténdnis im Rahmen der Dig-

lossiesituation (Zweisprachigkeit: Standardsprache und

Mundarten) zu stérken.

2 Zur Erreichung dieser Ziele stellt sich der Verein na-

mentlich folgende Aufgaben:

1. Er unterhalt eine Sprachstelle als Auskunfts- und Be-
ratungsdienst fiir Dialektfragen.

2. Er gibt ein Mitteilungsblatt heraus.

3. Er gibt allgemeinverstandliche Worterbiicher, Gram-
matiken und Lehrbiicher heraus.

4. Er flihrt Dialektkurse durch oder regt dazu an und ent-
wickelt die entsprechenden Lehrmittel.

5. Er fordert Mundartliteratur.

6. Er unterstiitzt Bemiihungen um eine angemessene
Schreibweise der Dialekte.

7. Er arbeitet an Medien mit (Zeitungen, Zeitschriften,
Radio, Fernsehen usw.).

8. Er arbeitet mit anderen kulturell und sprachpalitisch
ausgerichteten Institutionen zusammen.
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JAHRESVERSAMMLUNG 2012 IN WINTERTHUR

Samstag, 29. September 2012, 10.30 Uhr

Winterthur, Hotel Krone, Marktgasse 49
Vom Bahnhofplatz aus (Baustelle) 300 m ostwirts

10.30

11.00

12.30

14.00

15.00

Eintreffen und Apero
Generalversammlung

Traktanden

Protokollabnahme
Jahresbericht des Prasidenten
Rechnung und Revisionsbericht
Mitgliederbeitrédge

Bericht des Redaktors

Berichte aus den Gruppen
Perspektiven des Vereins
Verschiedenes

=i IR A

Das Protokoll der Jahresversammlung 2011 und die Jahres-
rechnung 2011 kdnnen auf unserer Webseite
www.zeitschriftschweizerdeutsch.ch eingesehen werden.

Mittagessen im Hotel Krone

Fiir das Mittagessen bitten wir um Anmeldung bis am 10. September
an vsd@alfredvogel.ch oder per Post an: Verein Schweizerdeutsch,
Alfred Vogel, Postfach 111, 8460 Marthalen.

Kurze Fiihrung durch die Altstadt
Stephan Frech und Alfred Vogel

Konzert und Lesung
im Bistro Dimensione, Neustadtgasse 25
Jorg Waspi und Birgit Hauser

Wir freuen uns auf eine rege Beteiligung
Der Vorstand
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